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Ditt jag

MALIN KIVELA

Pa en del ménniskor ser man tidigt hur de kommer att se
ut som gamla. Det ér inte roligt. Pa en del ménniskor ser
man tydligt vilka drag de arvt av sina forfader, &ven om
man aldrig sett forfaderna. Det &r irriterande. Jag fore-
drar de defekta mandlarna. De dr vridna runt sig sjalva.
De har en latt bismak av hérsket fett. Men sa ar jag ju
inte heller dod &n. Jag tédnker inte kdnnas vid annat &n att
jag doftar jordgubbe i alla ldgen.



Hela mitt liv har gatt at till att hdvda att det inte finns
nagot jag, bara medfodda eller tidigt inldrda preferenser
och eventuellt nagot slags grundtemperament hos varje
individ. Hér forsoker jag nu énda inringa nagot sddant.
Jag kdnner mig gladast i ett flygplan. Vad som helst kan
hianda och det ér inte mitt fel. Jag ar ocksa glad ibland
ndr jag dr ensam och det dr sol och vind och ljuset ser
olika ut i olika stidder. Kanske ater jag nagot gott. Jag ar
radd for att skita pa mig. Det dr det enda jag egentligen
ar radd for.



Min bror ér hérig pd samma sitt som jag. Svartmuskigt,
borstigt, men dnda glest, ingen direkt harmatta, pa till
exempel armar och ben. Skulle jag se ut som min bror
om jag var man? Eller snarare som min mammas mor-
bror Lasse? Jag tror att alla ménniskor ar snélla innerst
inne. Daremot vet jag att det &r fa som bryr sig speciellt
mycket om just mig.



45% av mina tankar upptas av hardilemmat (se nedan),
35% av vilken appartment jag skulle hyra om jag var pa
vag till New York, 10% av nir och var jag ska dricka kaffe
nédsta gang, 5% av ett mystiskt forsvinnande, 3% av att
min vén &r sjuk, 1% av barnens 16ss, 0,9% av det aktuella
arbetet, 0,1% av situationen i Ukraina.



Sexet dr som bést nér jag ar lite forkyld. Jag hinner inte
tdnka for snoret stockar sig hur som helst. Det finns en
ursakt. Da jag kdnner mig snarare lite tjock &n mager ar
det ocksé bra for sexet. Jag tycker inte om att prata om
sex, men nu ndr jag har kommit igdng sa blir det kanske
inte nagot slut. Jag kommer kanske att tala om sexet tills
alla gar hem. Jag kommer att sluta tinka pad mig sjilv
som en person med néagot att forlora.



Arligt talat ogillar jag att cykla i for kallt vider i motvind,
speciellt i uppforsbacke. Jag kan inte jogga tillsammans
med nagon for da kan det komma fram att jag har dalig
kondition. Jag kan inte delta i fragesporter for det kan
hianda att jag inte vet svaren. Tidigare kunde jag inte
borja med nya saker for det kunde komma fram att jag
inte kunde dem.



Det &r underligt att trafiken fungerar. Det ar underligt
att busschaufférerna néstan alltid kan sitt jobb. Det &r
underligt hur sillan nagon loper amok i trafiken. Sa fort
jag hor rubriken Ditt Jag kommer jag endast att tinka pa
skamliga saker som jag samtidigt vill och inte vill avsloja.



Jag ska klippa av mig haret i oktober. Det kan inte vara
sa att en manniskas identitet sitter i ett langt har. De
som verkligen gillar mig gillar mig trots ett fulare har.
Jag kénner redan saxen mot skalpen. Nér jag ser mig i en
spegel ser jag ett skabbigt huvud. Som den forvirrade
raven vi sag i en trafikrondell i London pa sommaren.
Jag kommer att forlora min kvinnlighet. Hur &r det till
exempel ndr couperosan blir ettrig om vintern? Jag kan
pa min hojd bli lite s6t, som en abnorm Monchichi. Och
det dr eventuellt ldttare att stingas som en apa med ett
kortharigt huvud. Skallens hud kénner mer, utan ett
tjockt holje ovanpa. Skallens nerver kan stimuleras. Jag
talar bara om detta. Jag ldser inget annat &n hérsajter.



Nu har jag fyllt fyrtio och da vet man ju hur det gér. Och
nu ska forfallet dokumenteras. Nu gor vi en performans
dér vi dr medelalders fula kvinnor som bara sitter och
ser pd tv och idter kex i tvd timmar. Ar jag nojd over
denna sida hos mig sjdlv som aldrig bara kan vara, utan
maste sdga allt hogt pa det har viset? Det ar snarare fegt
an modigt. Det har inget att gora med att hjdlpa andra
att uthirda den minskliga upplevelsen genom storsta
mojligaste drlighet. Vem skulle mina privata avslojanden
intressera? Jag tror inte att de gor det, men jag kan énda
inte hélla mig.



Jag klarar inte av att innehalla nagot.






Slakthusfejden

LILI VON WALLENSTEIN

Att doda ar vélgorande och livgivande. Att doda ér att ha
makt och att ha makt &r att vara mianniska. Att vara
maénniska dr att lida och férundras. Forundras: dver
denna utomordentliga storslagenhet som tillvaron
emellanat uppvisar. Lid: for att allt inte kommer att
tillkomma ditt rike. Allt kommer inte att bli ditt, ty det
kommer att vara mitt.

Sjalvfallet &r detta dven en fraga om manlighet. Det
behover man inte orda sa mycket om. Jakt &r ju
nagonting urminnes manligt. Ibland &r det saklart
obehagligt ocksa, som vid sotningen. Sotningen pa-
minner mig alltid om den dir typen — ja, han som sager
att man ska skara av sin faders genitalier eller hur det nu
var. Vad han heter spelar kanske ingen roll. Dumt &r det
i alla fall, urbota dumt.

Vore jag ett litet barn, da skulle jag ga ut och leka,
bygga mig en liten kvarn och ro min lilla eka. Istillet star
jag i slakthuset och tittar pa ménnen som arbetar.
Djuren flas och styckas. Bogar och innanlar yr medan



méannen stankar och svettas. Alla d&r mycket glada, sa
artiga och kamratliga.

Varje dag ar den andra lik: jag vaknar, dter, skiter.
Mina fotter virker. Ansikte och hals smorjs med vaselin.
Naglar poleras, ryggtavlan masseras. Sedan vet jag inte
vad jag ska ta mig for. Jaga, dta, dricka? Sova eller sitta i
moten? Slutligen klds jag i minkpéls och sma stovlar:
idag ska jag ut.

Folket édlskar mig. Jag brukar inte arbeta sjdlv for det &r
roligare att titta pa. Nej, jag brukar inte arbeta sjilv, utan
overlamnar det mesta till drevkarlar och tjanare. Jag
tycker forresten om ramverket: ljuden, djuren, vapnen.
Jag tycker inte om sjdlva dodandet, inte egent-ligen. Jag
tycker om att se pa.

Jag dr uttrakad. Jag &r less pa att konferera, kopulera,
jaga. Ibland kénner jag mig 16jlig. Vi lever trots allt inte
under medeltiden. Vi 4r moderna minniskor. Anda kan
jag inte lata bli: sd tyst man smyger i hjortskinns-
mockasiner. Jakt med spjut och armborst ar faktiskt
mycket spannande och nigonting maste ju fa forgylla
livet. Med tanke pa alla dessa dtaganden ar jag i behov av
nojen. Dessutom tycker jag om att kla ut mig.

Vid mitt franfille kommer jag att viga 130 kilo men
om detta vet jag dnnu ingenting. Nej, forresten: vid mitt
franfille kommer jag aterigen att vara slank. Trots att
vakten smugglar in tartor och tabletter gor mig
manaderna i fangelset gott. Om sondagarna: stora
skinkstekar och péfyllning i fickpluntan. Likval forlorar
jag méngder av fett och dr vackrare &n nagonsin — men
om min sista tid i livet vet vi ju &nnu ingenting.



Ofta blir jag utled och virlden ter sig da valdigt trist.
Dirfor trycker jag i mig karameller och amfetamin och
meskalin. Darfor gar jag pa smygjakt och gnolar under
tiden pa en populdr schlager: "Somna, somna pd min
hand. Snart du ligger tyst och skjuten.” Over en stubbe
snubblar jag och gor mig illa. Jag féller en rdv, bar med
mig bytet in i en fidbod, borrar ned hdnderna i den énnu
angande kroppen. Jag éter rdvens hjirta ratt. Jag grater.
Framfor roda hogar av kott faller jag pa kna. Utomhus ar
luften kall och frisk. Over Carinhall och dess om-
givningar sdnker sig en svagt skar, doftande dimma. Allt
ar aterigen tyst, alldeles tyst.

Dir jag ér, dr inte doden. Dar doden ar, ar inte jag.
Halvt i tankar och halvt i sing, gick jag mot afton-
randen. Obebodd lag myren och vildigt lang, mork och
l6msk den 6de stranden. Allt jag kan ténka pa ar att livet
ar sa ohyggligt kort. Nér jag inte tanker pa det, tinker jag
att jag maste bli battre pa att leva — men hur?

Ibland nér jag ska sova tdnker jag att det egentligen ar
synd om djuren. Tdnk om nagon skulle géra sa mot mig.
Da skulle jag bli bade arg och besviken.






Fernandofantasien
ALAN ASAID

Prolog

Du foddes med for méanga 6gon att se
Med for stora 6ron att hora
Du var mer kropp an ansikte

Du tédnkte ofta pa dina hander
Deras nariga litet rosiga uppenbarelse
Séttet att rora sig upp och ner till véirn eller smalek

Du ténkte pa din panna som veckade sig till och fran Ebb
och flod 6ver ditt ansikte
Smiltvatten i kylig flykt i dina sma mycket runda 6gon

Lapparnas ldaten och kindernas fjun
Oronens snickhus och hakans rundel
Den lilla kidnsliga ndsan med finstilta skuggor och skikt

Du ténkte ofta pa allt man sig
Du ténkte ofta pa allt som lag fordolt
Annu helt otytt och rent



I

Du féddes mitt emot nationalteatern

Vixte upp i ett tryggt och ombonat hem

Du hade en fast tillvaro tills du var fem ar gammal

Da dog din far

Din mor gifte om sig med konsuln
Ni for till Sydafrika (av alla stéllen)

Ni for linge och langt

Du studerade himlen och havet och alla skeppen
Du studerade ljusets skiften och vindarnas spel
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I Durban dér din nye far blev stationerad borjade du
och dina bréder i skolan

Sa levde du storre delen av din ungdom
I skugga och ljus
Invid en fraimmande ocean

Men ditt hjarta och dina tankar fanns fjarran i norr
I staden med det falnande imperiets puls

I spraket som du horde hemma

men alltmer grumlat med éren

Du nidrde drommar om klarhet och tyngd
Du dromde aterkomst
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Du atervinde pa egen hand som yngling

Skaffade hatt och som du trodde lamplig 6vrig utstyrsel
Skaffade strojobb som Gversittare

Iakttog springpojkarna pa de olika kontoren

Du startade tidskrift och dgnade dig &t orfiska
dréommerier
Skrev turistbroschyrer och nirde storslagna affirsplaner

Du misslyckades med det mesta
for du var sa ménga pa en gang

Du kénde dig smutsig i dina lustar
Stillade atran pa egen hand

Du ville tréiffa ndgon och élska
Du trivdes bra i din ensamhet



Du hade manga vianner men var inte saknad pa fester
Du satt ofta och skrev offentligt
ty det stédrkte din sjalvkansla

Du at ofta ute for att du inte kunde laga mat
och for att du dlskade dina vattenhal:
Martinho da Arcada, A Brazileira, Nicola

(Du édlskade dem framst for tre ting: de gravt
alkoholiserade kyparna, den utsokta hajsoppan,
de mycket stadiga borden)



Epilog

Du lamnar lagenheten (kyffet kallat) och stiger ut pa
gatan

Vandrar ldngs avenyerna i Baixa och Chiado
Vandrar ldngs de vindlade smagatorna i Alfama

[akttar manniskorna
Iakttar det man kallar for liv

Du ser Tejos vatten:
gronbla rorelse & vind






Tdgarp

CAROLINE ANGBJAR

I kuliss knaka vind ur sldttas mun, damma vita borst for
dal ldngs rdnna blanda jarn. Lysa natt den lampa glod,
lysa lampa natt nala hus och gérd att stricka sten genom
ljusets pool, det djupa dikes blast: plat, papp, tegel, eter-
nit, gummiduk, torv, larkspalt, koppar, halm och vass.
En svalla blast langs rélsens tjuta; silo, sitta vall och Cita-
dell. Folja kégla ljus en eld den spegel sinka morkt; den
slukna vinds allé vetter géss, strommar tang, tag och tat.
Passa katedral, landsort, ett pastorat; rada alla dessa skyl-
tar och underlag, utrustning och baskunskap; stativ,
objektiv och genitiv. Tumlar sund sedan sand svullna
fingrar langs den béal om brianning och rev, bankar bryg-
ga den fossilerad frukta violett.






utdrag

STEFAN HAMMAREN

ock ock ocksé dek édle varann varat den béttre
majestitet forfattarjag:ets utgores i en rétt téitt snarast
diffus ett varas varelsetedd klar framtydd gestalt sig om
in sedd sej gas forhjarnae medelst en gang for alla hallen
tald for sig, fort dels rora han sej om pa en och han
lekamenterade birort i groten af nésta
méanniskokompaktna aerodrom fara oppat at forhojt
forbi, och han hér for sin del langt berorde det fina
imkompaktskapet likasa trodde, delvis var han ifran sig
skriven &:sa och ifranvarande ock, sprang pung
ohmbkring till dir nédra bland alla eller, varje kotte dirom
hade en lika brostetikett satt, fram alla hette fel de
ohiépna slag hon flamma Emma multinamns hoéljas sig
med ett andra, man cvinna snorjérs husdjur faun mutant
satyra etc eller tjanst om forutom han sjalf likasa bar
namnet ifraga vars béra pd, inget heller annat fanns se
hér, nog sdga dem det skillnad buren, dn en av dem dess
hade ett énda underbart si langt harsvall och var
undantagsvisch given vilse om en patronymt séga av just
Emma Akerbom-Blom dubbelnamn II (den andra),
resten var [hette] en vara blott enbart Emma enkom, den



har (platsen, enkel, andra) utingjorde ddelédndstationen
for det dubblettsprakigare och enochenhalvspariga, allt
dek éddle forfattarjak:et sokte dels nagon bland alla som
inte hette Emma myller huller, dels en handduk behévde
halla, i frotté grovre ludd helst nog hava, allt lika
gorgaves hand om, som livet och den klara insikten om
tidcka linda, forst vad som en randig handduk skulle vara
bra till 4ven, dels delvis ville dek foradle forfattarjag:et
snyta sig resolut ett som och lika rattframt frank
oforhappandes okonstlat till, bort i stort om, préva pa
det dr Schon_ sagt mena mer, man kan snyta ut delar av
sin hjarna, dels, vilket var dnnu viktigare for honom é&dle
pronent, att fatt handduken halla pa, kanské helst en
annan &:sa till, en dnda parhandduk tills till ett mera
presentpapper styvmodigt anvinda anvéndbar fastin
fastdn dn av grovt tyg flatat under &r for ett som, det var
forara tacka klart for pa thorlorddyvlarnas dag, sena dag
slap for den delen nog, bra forge ett det hall giv slit, av
och Emma skulle forfa en full endera blombukett i en vas
helst helt firdigt plock ock medels:t framstrackt snart,
alltid dek &ddle forfattarturvisjak:et var ingen direkt
charmor eller ett charmtroll forfattad sig delsehdle
fortfattarjovialiskt ranket billig som hon Emma I i bérjan
holl pa sa svar var staloppfattning sin om klar ihop allt
forsakrat sig att han inte var henne av enbart 6vergdende
mening, slaget sa hon kunde bli omattlighet lyxkar i
honom lika omérkt och oaterkalleligt helst, en dag
oforhappandes lata sig ej emot forbi ta, aldrig
oatervando stiller fort sida vid, nog han plockade ofta
sjalv sina blommor bést for, ty inkdpta blommor &r sa
smorsangarcharmorens ett tillav tag fardigt inslaget och



enkelt racka, fram hon sjélv dn, hur mycket andock
prosékrat sig helt rétt, valde sa rétt dr givna, fann fanns
hon sina fel snart nog honom faun filtet fallt pa, fastan
pé denna senare hogtidsdagh skulle han énda krypa
framfor henne och siga voff eller vofff, lite olika
betohningar gor sin sak poéng tilltog, slutligen befann
han hinna fram till de enda mera handdukar som fanns
pa aerodrohmen men, den tankesmedjans snara
fortullare forhandlare aerodromdérar och sniffdjur god
gap tog bort av dem som smugglade dem [dessa] med
(sina) (eller deras) mjuka axplock forbjudna tankar dek
jak bada, lyxsnor snorlyx och likadansnuva snuvlyx
ovrigduva alltjamt likadan an skillnad eller mera ifall av
ej mer forfrukta for viagrande avé direkt 6vrigt pa vilket
an flode av fran hjarna kan snyta hénsyfta eller snyfta for
hjartae, det ar ¥ sitt ¥ hjartat ¥:hjéarta hjarta ¥ sjalvt ¥,
det ¥ storsta ¥, aktiv slinga gor, forrunnet hinna fott,
fora vira dessa handdukar vara placerade i en uttjant
telefonkiosksort hiangt fran den gamla (goda) vérlden
minne kvar forkunnat fort, som ett tidssnitt sjalvt stod
fram bestridas mellan batos och patos, fanns kvar
mojligt, mycket oanvdnda anvindbara handdukar de
enda med vil, &:sa hogst randiga vanliga handdukar och
graa dr dven av nagra, dessa dek ddle forfattarjaveln sag
bortsatta fram mantlas, iofsex «stackars han minsann»
fastdn dalig pa sjalvomkan dr matte, glodde gott hir,
stund nu lite ivrigh dannu redan virrighar:e, forsldppa var
lite kompakttomt hér plotsligt gott nog pa alla dessa
Emmor firmor som innan overallt gick eller satt fanns
forinnan, inte ens mutantent Emma Ahkerbom-Blom
dubbelnamn III syntes spar hér av fastdn andra Emmas:s



viskat att haret hennes var dels dnnu langre forlangt
draperat pa henne foljande redan andan om, eller om det
fanns dnda en dnnu ytterligare tydlig i rader Emma fler,
eller av ko:er andra, allra 6hvriga, flertal, mindre bland
emmaerade, som utslaget ho redan langt pa haret som
ett lagt, pa henne forridet, eller framskridet aht sidan
torn, hennes ett ett, visste dels andra av naturaEmma att
det (haret) var oaktat cortare nog én det maste, dnda,
aven mindre kort én pa den foregangna, till foga
forvaningens brist hade dessa emmor varit sprakforda
tald om an aldrig munvigda fortéljt saker grej, dig hur
helst annat det néstan alla var borta summa urin utom
synhall plotsligt, sa fritt hdnt fram samman récka agera
basta handdukstjyv eder, fast bysetjuvsidel helt, en
bytesrétt saknad hér det, av denna vérld i med, dek ehdle
profattarskapssprangaren var da inne i langre bortre
telefonkioscen sta forstas sin stund i och om dess sken
saker fr. den gamla vérlden (cioskens, tjoskens enda
skrivna), i den varjetten handdukar med text och
oppvaktning som &dr mer &:sa tydligt randig fond pa dn
vingars hostade hos den foregaende konstarts
constaterar alls varje fran de harresande flygbolagen
namnt ovanom allt flytt, mera bara for honom att vilja
ta bland ut annat for, den randigastigare sa klart att
viljas nog bast fran ifran borjan vara pabdrjat till, 4n lite
svart suget om inte snyta sig snyfta syfta i tydd sort som
dra runt vasen vals hals med blommorna mangel
herrbarae tryckt tdtt, tald dek ddlen forforfattarjakeln
skulle for det inpa plocka blommor och skriva en
novellett at henne Emma dar insamlat ihop réndas racka
at till av en sin 6vrig bukett beskrivas alls dér varje sin



vacker blomma bér ett ave sjélvt hans konstruerat namn
forevgivt henne, hon som dragit, som T.exempel sist
gravdikesvissla, dess blomhoghatt formen i cameleonters
undspanande av spadbladig, som mest minst fler olik
form hos en rodare visselpipae fran en sovjetunionisk
passagerarbatslivbat och det var inte helt precis latt att
dér védlja handduk igen, ater, torrt visade sig oherhort
svart i sjdlvt varket virken viket att med sluta hand sig
vél linda vid till vilken ta eller vilka utvikt som var
randigaste mest rander rutigt mest farger bland ett
markerat, hamta lika svart med likt olika att stanna for
som medelst Osterrikiska friméarken fr./pa 1800——svarets
svart skilja del helt viljes fairgen pa nyans, méngder av
skiljt enbart dnda ur hépnat, all skillnad tald stal olika
varje alltid som var en till slut blev annan, olik mer dn
samma, vill man dndé nagon gang ett samma &:sa fa
natt, veta vilket ens, forsat mindre mening annars skilja
heller men, varje verkar ha nyanserna nanting olatet
otillborligt i det odndliga skilja oférhappandes 6hvrigt
annat av (dven dess frimérken syftade pa nog), det
overblicken ivdg ramnar gravt grovt forgrenat mer borta
skickat, sdga ord, och en den sidrika tysksprakiga
speciala frimérkscatalogen sént dodsignaler i som har sa
forrika fargbeteckningar ge och kategorien fran
gravyrernas tid del fingslat fran forr ifran, eller sax- &
tandmaskinernas ett det vill av énda inget samma
staimma alls till i sin ckategorien catalogen sju kajor eller
virre alikansgra en fargaste ett bort, den gula fargen édts
snabbast opp av tiden dartill, snart borta utan att skilja
detaljart alls mer, ark djup suck, djup sjuck dragen, likasa
undrade han om man gérna bér anmaéla opptéckter



nanstans som med insekter till en artbank behévt, han
visste inte riktigt hanryckt hur pass, om det behévde
manga rundskrivelser fler stillen om, med bevis bevisligt
sagt bedyrad karleksbrost hiangivenhett den andra, och
att inte komma av sig i sitt &mne heller enbart eller, det
dek gode fortattirjag:et:en beritta ett kunde inte sluta
bort sig sitt till vilken av ave till oklassificerade dessa
handdukar som var de randigaste av dem alla riva taga
vara pa, s maste bara istéllet bestimma utan att veta
fog, tog en paus fukt i sitt dyra gap stora bryderi till sig
sdga att stoppa en eller tvadessa mera tvaloperater under
trojan pa sig likt tilltag tilltagg som han rent ock lika som
liten mindre gjorde likadant med Callé-Ankor:na pa ett
sjukhusens ovala vantrummet, det fyllde brost stéarkt
komplicerat upp lite sig stick i stav:et har gick ett exextra
antal med bort, borta att han bar sjélv randig tréja tradja,
rod kunde bli for ohkompatibellt om fel rander mot ratt
rander hallet, rena skrallen rama stéllet strackt magre av
far bdra, forsiktighet manar akta da det, hela tidsflyget
stridsstorsta otrostan kunde fort storta stora rakt bort
genast in ner igenom invid bredvid under omgaende
over aerodromen frizons av p.g.af med allméant néstan
evight kaos som het f6ljd det d&, hon borta i varje fall,
ifall detta saddant nu inte redan hade hiant andrat de
faktum postumt nér alla hette enbart Emma blott hér
och ingen annan verkade planlost irra och presentera sig
avsagt det, hur da svara annat pa mig for, maskera in
bort just som han mig kan det deuterogédd henne
menas, dek fordrade forfattarjak:et én hade det gott nog
likt dragit sig ur ut fr. telefonkiosken, allt fri en fot pa
vérlden vanird énda, ur fran den ursprungligha



telefoneringsklittosken, helg vérlden vara hamtat eller
kvarlamnad (kioscen ifraga), ga fastén han iver fortlevd
vid intill, var han under 6ppsikt én har vilsen pa vég,
d’Emma Stella vilt hade ahtervint overallt ingenstans,
ater igen lika compakt av osnutna d’Emma blivit tillbaka
vittna virra intelligent, kunde de kanhdnda tankeldsa
aven forga fort hans dad och tid, stirrade formenande pa
honom var omstridne, dhjivietjanster vad det sken ston
kon blink blev komplicerat mera dnd4, kanské bast
foreta den fr. coup de handduk, langre tork bara riva
skont hallas ut at en vilken &n forsta och rusa ivédg blygt
gjort, torrare rejélt mena sd mycket fa antecknas mer
comme il faut 4nda, men hér det ett andras, han dek adle
forfattarpaj:en brustit i fint extra utdver grat lacrimaliskt
fortéld, framford lyxhonom horan under hans éldre
oppsikt hade d’Emma pluralisterna sig formattelsen
blygt giva av tagits rymt drygt honom néra bar
hérjagdrningen ords tillat ha tillpa bast sdtt, ansatt sett
delvis, sa nu star dppel appligare, krikon och hoga
kastanjer kastar kdrnor mot inpa varandra men de ér slut
i sinom tid det ocksa och da &r gardens klart vinta
mavara, rika sykofanter befriade en strécka, detta har ett
delvisch utfallhett gor for vilket kdrnas fallet tillbaka an
till ett mycket mer tidigare sagt ursprungligt hur
opplyfta syfte i texten texter merst sdrat temanen karlek
drabbandets skicka till anhalt simre sdga déarat knappt
kommas, bryta genom sinnet, fa berora dig ndrma sig ett
mig, som inte behagas anlagt hit aerodromen inomhus
av forlagts lyft fran bort platta, utan utav istéllet i mera
utkanten avsides av den stillas aldrig, pa dit han nu
skulle i paus mening minne om bege sig tvir ta for att



anplocka blommor bedriften med fina fram ytterst sitta i
namnen fora hovan férvan hand han skriver samtidigt
jamt pagaende inat henne sitt att hela buketten strackt
ar eller rétt av fram har hén ur sig varje den med, en som
aldrig funnits nagon ta fin om nu, en sa handskriven
ostord bukett fran storredelen utkant av ett sandtag med
vackraste en dig flora ett stycke ifran endast, begett hall
fastdn eg.entligt inte taget ar eftersom ingen tog sand
forlangt dér for lange sedan, endast fyllde pa i all tid otid,
fortsatt hit nar ett grannlaga som mycket for av virldens
besvir overblivna jonblundsand kommer sig hér vilket
fraktades till as ases, mérkligaste &gt tilltag dess, hidnda
kan tjockt eller pafyllt i utkanten klamras av utkantens
med vixter blygt det &nda kom an blom pa svara opp
djupa ena jordklotsjordskrukorna skorporna t.& med
over kant ner hingt hélla forst av slangt avslangt, herr
dek mer adle farfattarnek:et mest gick dér likt varnlost i
omadrkt parad spade framfér man spontant spottar
losckream och rastar en hund runt om fastén viktigare
smattrats loskar spottkream och plockar fortsatta
blommor direckt i en behallare, fort viss takt eméllan i
en varjevas inte minst, nonsamtidigt som kan é@mnat
bagge forlangt forlost det avvisat, och monstervasen
hade ett hjarta konkav:t och konvixt i glaset, glasvas i
platt form, modernistisk fan vas vara da, forsta ena
blomman han forst sag forsags och brot av fran skaftet
skymt ryms dnda var en skar julgrisfargad akervissla
henne at ock, den andra en syrtutkragéblad vid namn fa
fortytt den blomman pa héngde det langt ner morkt
kronbland pa, nog hade han &:sa fatt en brukshund att
valla till raga pa allt 6verhdvan, ta paus, sista vackra



mellanutpostens Emma som gav kopplet lina nar han
rusade ut ivdg, det var Mira ivrig fastén dven den hette
har Emma forstas inte minst och lyktrade av allt endast
enbart till enkom Emma endera aldrig forvirrig hént
likadant, hur man an avvek utgick i uttalet saga ifran just
namnet gick inte ndrmare fel, hdr fanns flest néra starkt
staket stavde ut omkring, daligt for linge sedan sikt
gjorda stingsel lingst borta langt langre, Emma dar, igen
hunden som fick syn pa nys om en annan (hund)
emellanrum nu mellan, en taxaktig en den 6ka, andra
rentav en ful pudel om, vilken hon (hunden, Emma)
borjde jaga fort (den, den andra hunden), kom helt loss
fran copplet ifraga ifran sitt slita allra som jag hallit d& sa
déligt for dels slappt sémre i med handen mellan jag holl
den hjartemblemerade vasen tilllika fylld uppe som en
aspidistra ostjélpt samtidigt det, aldrig helt skonheten
Emma fick fatt mer forspraket och taxen sig det okom
sprang:et undkom under forsta stingslet stracka
innanfor ténkte, nésta ett forsprak av sig lagt da mer
undan, och den anarkistiskt anskrivna taxen inte minst i
forvunnen tid 16p under forsta lagda emotsténgslet
snabbt som vidare fortare bara undan stund innanfor
giardet mera ndsta mot ldngre, den inmutade zonen
fardigt émedan emot mera Emma sjalvt stannade upp
opp forst allra ett, medan stod oppe och dek adle
forfattarjag:ets illa komna kommatecken efter med roda
tydligt fina dojor smart smort modat sig det harmat som
delvis fanbérares tu tal i simre knutet snore, tréingsel
uthdngd fornuftets vanfordhett f6ljt, sogs sandraset del
av under stingslet en storre 6hppning dn sa skapt som
Emma komna 6ver naturligtvisch, eller snarast nog



under i nu ett och efter hund Txt opp och fortsatte
utanpa jaga den emédan extrema tax redan var i god fard
ofortrutet med att comma undan under andra stangslet
forbi & nasta foljande darpa nar 6ppet dek adle
forfattargdrning:en emedan férundrat tinkte om han
skulle kliva drivna fa sig taggtradsrumpa efterat oppvisa
over forsta ifran ifraga eller krypa édnda hellre alldeles in
under densamma innan andra (féljande annat),
ankommet, alat sig lika ett, tal, dit som nog, och nér val
var innanfor hinna hant mellan nya tvenne zoner
omraden markt av nagot paforda aldre edligt ledigt
fraktad jonblundsand fullt med redan alltfér i haret av
overallt, forbigas kanppt var bdda hundarna langt forbi
tillryggalagt igenom stangslet kom ytterligare till annu
aldre bortditfraktad aldrig tillbakatagen 6gondverblivet
av darligga, dér fanns en betongkub pa mitten av allt 16st
fast, och pa dit baksidan bakom fran andra hallet sett av
den prosokte och néstan lyckades hundtaxfan néastan
komma upp pa pa den langt 6ver meterhoga kuben endr
packat av 6gonvrasand hart knapr vid som emellertid
under tiden strittade bort, vovvé Emma nonhon tankte
mota hunden uppe pé kuben 6verst dar, plattformt allt
for sin del forsokte komma opp pa densamma (kuben)
pé andra sidan framfor hallet, bada hundarna, jycke och
vovvé, forsokte ostorda forstort av varandra varann
véljas, eller ohejdade av varann varandra vént lika,
framben i bakbent, bakom sedan mest nér ena Emma vil
var néstan uppe likt ndra obarmhartigare
manniskoarmhérmklangde hundhévt hingt bra extra allt
till och inte ville alls sldppa taget rusade den mangt
omattligt mindre illsinnade taxen hogst hundoehrligt



alltnog nu crympande fram bakifran oerhort pa Emma,
vad hemskt, ack pA Emmas fina svans, oj ndstan sockor
ont slitet visste, ut hdr som det blev en grym syn for
alltid dek ddle forfattarenek:et hdnt att vittna ratt
hemskt h:emmskt allra skada belagt sart, Emma blev
biten i sin halvlanga lyxsvansch genast, kanské i bakdel
rent av, manga ganger till genast, och kunde inte garna
ta sig ner over ned, radd nog slappte sig, forsokte vinda
pé sig det, den lilla taxen bara bet mera gangbart av pa
Emmas svansdeldel som var i laceration, och den
bitande hunden krympte massor medan bet och hugg
emedan tuggade, konstateras Emma blev allt svagare
délig samre och rédd ifran sig hela tiden, allt gick ock
mycket fort fort om det, sdg ut att snabbt forlora sin
kraft néstan snart omgaende sig av, sin vighet forsvann
nu, och borjade falla ner just nér taxen slappte knappt
mera formen av en tax, Emma helt sjonk dod ner just
ndr dek adle forfattaren jag nog kom fram (till) utan att
ens veta vad kunna gora, mera kanské lagga en handuk
pé dnnu, om han for:stod vad som nog hén hant icke
ogjort, Oh Txt hade varit en sann tydd férodisk forradisk
forvandlingsEmma mutant, den afklart kladda pa
poetkinkulissgris, forvandlats foranledd dar nu till en
blott oomhulda orm som blev enbart allt langre och
fetare flera meter, den drog sig till snart oférhejdat ner
ned nedan i den sonderknastrande sanden bort mest av
som sparloshett, berord den dldlaste forfattarjag:et
stéllde sig pa sina darra knéna vid henne kvickEmma
borta se saret otdckt tydligt bredda, satte tveksamt den
halvfulla bevasen tveksvansen vid henne stélld ner med
envis skoraktig akervissla och bara gronare grovre



ymnigare syrtutkragébladet at sidan bada hall tydligare,
och en enda allkantig tugggummikvar blyertpennssudd
blundklimp blodklump brodskorpet vofflknottret
torrnédskrokor hornkornen spriddknastret grynen
dinkelskal halvvigsorter i hogsta allra den grad mest
kvar sldpfoth alltmesta detta han steg sig tidigare i ock
antagit varsla upp som rocccpkragsblomstrat dolt fullt ut
paskina painburna vént stritt svulstdekorerna varmt
viken utfilld utstélld fortrangdhet inte helt odvet ganska
nagot gentlemansaktigtmassigt avvikt stoppandes gé pa i
modeller sjdlv skaft 6ver, en liten ringa immortell skor
omald mera bland andra ytterligaré, och hans sig
ogonvitae ymnest rika lika fulla dropparna fyllt foll foga
holl in eller rann i 6verhovan befarat for klyschtungt
oerhort ner blev oppet till vasen djupt i andras direkt
béagas bara bargas for inne fler flest rikt av dér tre
blomster akt olika vackra foljt av allt fanns tillférdhett
Emmas minne tytt sdga sagt utpraglas om utom, énda sig
hunden i de sig hundaren lika nyss lillgammal som
grundEmma, och genuinEmma, samt ocksa en
originalEmma parallellt mer, i sej pagaende hdvda hianda
héarva svada slag, svilj, valt, talt andra &nnu handduken
tillhanda ena enda satte han av utvikt slag 6ver hund
voffEmma sistEmma téckt harvid nu bredvid som sig
inpa hallas, nédst ndra skulle han detta oaktat alltjamt ett
ges gas till kanten ut kvar icke kvarteret sig at i ett stycke
skylinen, niarhetens aerodromsilhuett &ttill bortom
honom en 6gonvra stavat stilen omlyft sd intyckt av allt
mignott hir en del, av det som besdgas omott obenamnt
vilket maste langt for nénting slutligt mott sedan kan
dem dnnu ytterligt sparat posa utgjort, redan héant



kvarhallt linge av mera ett, anskrek ga maste den tu tal
kval svaret om kom, invralade skrélet ropet alls en
mening sant yttrande for, éndrade mest med, kédnde,
hiangde, hinde, tringde, sdmre, bittre, lingre ett, ldge
vént, fortogs forsags svart avlopt ut, ett inhamnar sakert
hallas hellre giarnare grensle ganske kanské kontur om
hallnas hall, dess sista ett ej forsta foga knappt avsmalnat
ben mer om en halvmindre bollénda ingen till alls rull
inget sunt anat annat, allt sant sand mangd overlopps
allting form runt, istdllet otunt, ojagad jag min ohégra
mening, ohdmma person, a situation osch.






Maskerad

TUVA LEISEK

Temat var Noaks ark.



Jag kladde ut mig till
Klimatforandringsfornekare.

Hade foliehatt.

Ingen fattade.



Alla var lejon.
Alla tjejer var kattdjur.
Tajts = sexy.



Snackade med en snubbe som var kladd
som en gigantisk humla.
Han jobbade for vapenindustrin.



Var inte sa kul.
Lite kanske.

Mycket tal.



En tjej rappade for fodelsedagsbarnet.



Min bordsherre, som jobbade
med sociala medier pa statoil,
sa att peak oil &r jatteoverdrivet.
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